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x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AC806
Palettendecke

x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter TBA-550594

X GE-{501723) Tiefzieheinsaiz
fur GE1054 TBA-501723

|89230807

$20938 6334
KUEHNE+MAGEL sal

ACCEITAZIONE MERCE
Quant]ta dichiarata:

Quant{ta effettiva:

Tipo Iipbaliaggio:

Quantjta Imballi: ZO
Confefmitailie schedeyd'imyallo:
Data dofiteollo: OH 16 {ﬁ

Firma

s

G [0l

1y EmpfangeriConsignee/Destinatare (2] Empiangs- und gearbenungsvermerel Delvery note
s Remarks/Observalions
Magna PT S.p.A. 3) No.
10037709
Via dei Gerani 5 (4} Versanddaium/Date of delivery!
Date de livraiso:
|- 70026 MODUGNO BA SRS 27.05.2019
(5} Cielerant/Supplient ourmsseur [{&F Freight 7] Delivery (aciual) Invoice
Supplier no. 91024068 Dellverl |De|wered_ I Ear lE;arrier
JEUR reight Exi. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg — T Ve
Féhrenbachstr. 7 press
736830 Remshalden - Grunbach Fost AAESQR
(10} Ihre Zeichens (11} Purchase order no.Jyour order |(15) Orderer information (12) Our deparimentour ref. {  [(13) Extension | (14) Our order no four No.Jnoire No.#
lyour rel.fvatre ref, ! notra 7éf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102644
-696
19) Versandart/Shipment/Expédilion]DDP{20)DDU |(21) Verpackungsarl/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage 23) Tolal weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See belowl LKW Gross 1.500,0 678,00 Net
25) Versandanschrift!Shipping address/Destinataire {26) Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
77 [(2B] Sachnummer 7Drawing No.J {25} Goods, services descripion (30) Mengel 31) {40} Recipient cemments
{Line} |Plan No, (21} Verpackungsart/Packing/Emballaga Quantity/Quantitd |Unit Quanlity (actual) A [Comments
2517105400 GE1054-19 1.200,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 3-1904-C 3 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-2904-C 16 x GE-~(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-3004-C 1 x GE-{(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Stk

42) Recaipl comments

43) Quaniiy check

(44) Goods inspection/nspection repart

(45) Recipient

T46] Invoice approval
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-005347 vom 27.05.2019

Seit Uber ... PEIIE

Ludwigsburg, 27.05.2019
Seite 1 von 1

L

q Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grynbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trofz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant tsula
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlon relative au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrap contrat  de  lransport  international  des
im intern. StraRengQterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

) 2 Empfanger / Destinalaire ' @ Frachtithrer / Trensporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules f Kieu prévd pour la ivraison de la marchancise
Ort/Lleu MODBUGNO

Land/Pays  Jtalien Zeit I Temps
Datum/Date  30,05.2019

7 Nachfolgender Frachtihrer / Teansporteurs successifa Benutzte Gen.-Nr.:

Ort{ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 27.05.2019

Zelt { Temps

4 Ortund Tag der Ubernahma / Lieu et date da Ia prise en charge de la merchandise

8 Vérbahalla und B.amarkungen des FrachifGhrer
Réservas el observaifons des irensporaurs

5 Beigeflgle Dokumente f Documents annexes

9 Pos, 10 ZoicheryNe. 11 Anzahl der LM 1 zArI derh\.'erpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Na, Meargues et numéros Nombre des colis Made demballage Nalure da la marchandise Poids, kg chm
1 10037709-24-26-37-65 66 COLLI Getriebeteile 4.950
Summe: X
oemt 66,00 COLLI 4,950,00

16 Anweisungen des Absenders

1 7Angaben zur Emmitifung der Tarifkilomeler mit Grenzdbergangean
von bis

1 g Frechtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen{ Conventions particulisres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschiift und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

19, Amtlches Kennzslchen Nuilastint | yolisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
272 Benutzier Granzilbergang 27 éu11 gukﬁ:;gjl%m;s%& A E] uE:ﬁgt:S.ﬁ;i:
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. IAGNA 'ﬁﬁip‘lﬁ.ﬂc'—mozo wsTE
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg

Unterschnft und Stempel des Frachifahrers
Signatura et timkre du transperteur

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

GeschéftsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intermet: www.schweitzer-logistik.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



